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Spring

 

 
Quenya Glossary  
 
Seasonal 
 
laiqua ‘green’ 
helwa ‘pale blue’ 
vinya ‘new’ 
lótë ‘flower’ 
lossë ‘blossom’ 
Súlimë ‘March’ 
Viressë ‘April’ 
Lótessë ‘May’ 
 
Reconstructed 
 
*yessë 'beginning' 
*Eruma 'The Void' 

  Imladris Gondor Shire  
 

Wednesday March         28 Gwirith  11 (11) Astron    5 (5) 
Thursday 29 Tuilë      1 (1) 21 (12) 6 (6) 
Friday 30 2 (2) 31 (13)  (7)
Saturday 31 3 (3) 41 (14) 8 (8) 

 4 (4) 51 (15) 9 (9) 
Monday 2  (5)  (16) 01 (10) 
Tuesday 3 6 (6) 71 (17) 11 (11) 
Wednesday 4 7777 (7)    81 (18) 21 (12) 
Thursday 5 8 (8) 91 (19) 31 (13) 
Friday 6 9 (9) 02 (20)  (14)
Saturday 7 X (10) 12 (21) 51 (15) 

  (11)  (22) 61 (16) 
Monday 9 01 (12) 32 (23) 71 (17) 
Tuesday 10 11 (13) 42 (24) 81 (18) 
Wednesday 11 21 (14) 52 (25) 91 (19) 
Thursday 12 31 (15) 62 (26) 02 (20) 
Friday 13 41 (16) 72 (27)  (21)
Saturday 14  (17) 82 (28) 22 (22) 

 61 (18)  (29) 32 (23) 
Monday 16 71 (19) 03 (30) 42 (24) 
Tuesday 17 81 (20) Lothron   1 (1) 52 (25) 
Wednesday 18 91 (21) 2 (2) 62 (26) 
Thursday 19 X1 (22) 3 (3) 72 (27) 
Friday 20  (23) 4 (4)  (28)
Saturday 21 02 (24) 5 (5) 92 (29) 

 12 (25)  (6) 03 (30) 
Monday 23 22 (26) 7 (7) Thrimidge   1 (1) 
Tuesday 24 32 (27) 8 (8) 2 (2) 
Wednesday 25 42 (28) 9 (9) 3 (3) 
Thursday 26  (29) 01 (10) 4 (4) 
Friday 27 62 (30) 11 (11)  (5)
Saturday 28 72 (31) 21 (12) 6 (6) 

 82 (32)  (13) 7 (7) 
Monday 30 92 (33) 41 (14) 8 (8) 
Tuesday May           1 X2 (34) 51 (15) 9 (9) 
Wednesday 2  (35) 61 (16) 01 (10) 
Thursday 3 03 (36) 71 (17) 11 (11) 
Friday 4 13 (37) 81 (18)  (12)
Saturday 5 23 (38) 91 (19) 31 (13) 

 33 (39)  (20) 41 (14) 
Monday 7 43 (40) 12 (21) 51 (15) 
Tuesday 8  (41) 22 (22) 61 (16) 
Wednesday 9 63 (42) 32 (23) 71 (17) 
Thursday 10 73 (43) 42 (24) 81 (18) 
Friday 11 83 (44) 52 (25)  (19)
Saturday 12 93 (45) 62 (26) 02 (20) 

 X3 (46)  (27) 12 (21) 
Monday 14  (47) 82 (28) 22 (22) 
Tuesday 15 04 (48) 92 (29) 32 (23) 
Wednesday 16 14 (49) 03 (30) 42 (24) 
Thursday 17 24 (50) Nórui      1 (1) 52 (25) 
Friday 18 34 (51) 2 (2)  (26)
Saturday 19 44 (52) 3 (3) 72 (27) 

   (53)  (4) 82 (28) 
Monday 21 64 (54) 5 (5) 92 (29) 

Valaquenta by J.R.R. 
Tolkien. This tale is a 
part of The Silmarillion 
(1977). It is supposed 
to be written by 
Pengolodh during his 
life in Eriador. Thanks 
to Bilbo Baggins it was 
known to the Halflings 
from the Shire in the 
Fourth Age. 

Valaquenta (Tale of 
the Valar) is a very 
important source of 
our knowledge about 
the Powers of the 
West. 

The first version of 
this text was published 
in Little Gwaihir No. 
17, March 1991 and 
republished in Vinyar 
Tengwar No. 19, 
September 1991. The 
corrected and 
annoteted version of 
Valaquenta Fragment 
was included in 
English version of 
Nyellinkë Eldarin No. 
2, 1997, p. 14-17. 



 



Summer 

 
[part 1] 

 
Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
Anar ‘The Sun’ 
malina ‘yellow’ 
culuina ‘orange’ (colour) 
árë 'sunlight' 
raumo 'noise of the storm' 
hyarmen 'south' 
lauca 'warm' 
parca 'dry' 
Nárië 'June' 
 
Reconstructed 
 
*ammeletya 'mightest' 
*ammelda 'dearest' 
*quantiessë 'fullness' 
*së 'he, she'  
*ramapolda 'strong of wing'

  Imladris Gondor Shire  
 

Tuesday May       22 Lairë       1 (1) Nórui     6 (6) Thrim.    
03 (30) 

Wednesday 23 2 (2) 7 (7) Forelithe 1 (1) 
Thursday 24 3 (3) 8 (8) 2 (2) 
Friday 25 4 (4) 9 (9)  (3)
Saturday 26  (5) 01 (10) 4 (4) 

 6 (6)  (11) 5 (5) 
Monday 28 7777 (7)    21 (12) 6 (6) 
Tuesday 29 8 (8) 31 (13) 7 (7) 
Wednesday 30 9 (9) 41 (14) 8 (8) 
Thursday 31 X (10) 51 (15) 9 (9) 
Friday June          1  (11) 61 (16)  (10)

Saturday 2 01 (12) 71 (17) 11 (11) 
 11 (13)  (18) 21 (12) 

Monday 4 21 (14) 91 (19) 31 (13) 
Tuesday 5 31 (15) 02 (20) 41 (14) 
Wednesday 6 41 (16) 12 (21) 51 (15) 
Thursday 7  (17) 22 (22) 61 (16) 
Friday 8 61 (18) 32 (23)  (17)
Saturday 9 71 (19) 42 (24) 81 (18) 

 81 (20)  (25) 91 (19) 
Monday 11 91 (21) 62 (26) 02 (20) 
Tuesday 12 X1 (22) 72 (27) 12 (21) 
Wednesday 13  (23) 82 (28) 22 (22) 
Thursday 14 02 (24) 92 (29) 32 (23)  
Friday 15 12 (25) 03 (30)  (24)  
Saturday 16 22 (26) Cerveth  1 (1) 52 (25)  

 32 (27)  (2) 62 (26)  
Monday 18 42 (28) 3 (3) 72 (27)  
Tuesday 19  (29) 4 (4) 82 (28)  
Wednesday 20 62 (30) 5 (5) 92 (29)  
Thursday 21 72 (31) 6 (6) 03 (30) 
Friday 22 82 (32) 7 (7)  
Saturday 23 92 (33) 8 (8)  

 X2 (34)  (9) 
Monday 25  (35) 01 (10) Afterlithe          

1     (1) 
Tuesday 26 03 (36) 11 (11) 2 (2) 

Manwë, the noblest of 
the Ainur and the 
greatest of the Aratar. 
His name comes from 
Valarin Manawenuz 
'Blessed One, One 
(closest) in accord 
with Eru'. Oldest 
Quenya forms were 
Mánwen, Mánwë. 
Brother of Melcor and 
husband of Varda 
Elentári. His Quenya 
title is Súlimo or 'Lord 
of the Breath of Arda. 
In Sindarin known as 
Aran Einior or "The 
Elder King'. 

This text is a part of 
the Valaquenta 
translated into Quenya 
by Ryszard I. 
Derdziński.



 
 

 

 



 

Summer 

 
[part 2] 

 
 

Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
Anar ‘The Sun’ 
malina ‘yellow’ 
culuina ‘orange’ (colour) 
árë 'sunlight' 
raumo 'noise of the storm' 
hyarmen 'south' 
lauca 'warm' 
parca 'dry' 
Cermië 'July' 
Úrimë 'August' 
 
Reconstructed 
 
*yesetya- 'to begin' 
*carma 'work, labour' 
*tulessë 'coming' (n.) 
*táravë 'high' (adv.) 
*apaquet- 'forebode'

  Imladris Gondor Shire  
 

Wednesday June       27 Lairë   13 (37) Cerv.            21 (12) Afterl.    3 (3) 
Thursday             28 23 (38) 31 (13) 4 (4) 
Friday 29 33 (39) 41 (14) 5 (5) 
Saturday 30 43 (40) 51 (15)  (6)

   (41)  (16) 7 (7) 
Monday 2 63 (42) 71 (17) 8 (8) 
Tuesday 3 73 (43) 81 (18) 9 (9) 
Wednesday 4 83 (44) 91 (19) 01 (10) 
Thursday 5 93 (45) 02 (20) 11 (11) 
Friday 6 X3 (46) 12 (21) 21 (12) 
Saturday 7  (47) 12 (22)  (13)

 04 (48)  (23) 41 (14) 
Monday 9 14 (49) 42 (24) 51 (15) 
Tuesday 10 24 (50) 52 (25) 61 (16) 
Wednesday 11 34 (51) 62 (26) 71 (17) 
Thursday 12 44 (52) 72 (27) 81 (18) 
Friday 13  (53) 82 (28) 91 (19) 
Saturday 14 64 (54) 92 (29)  (20)

 74 (55)  (30) 12 (21) 
Monday 16 84 (56) Urui       1 (1) 22 (22) 
Tuesday 17 94 (57) 2 (2) 32 (23) 
Wednesday 18 X4 (58) 3 (3) 42 (24) 
Thursday 19  (59) 4 (4) 52 (25) 
Friday 20 05 (60) 5 (5) 62 (26) 
Saturday 21 15 (61) 6 (6)  (27)

 25 (62)  (7) 82 (28)  
Monday 23 35 (63) 8 (8) 92 (29)  
Tuesday 24 45 (64) 9 (9) 03 (30)  
Wednesday 25  (65) 01 (10) Wedmath      

1 (1)  
Thursday 26 65 (66) 11 (11) 2 (2)  
Friday 27 75 (67) 21 (12) 3 (3)  
Saturday 28 85 (68) 31 (13)  (4)  

 95 (69)  (14) 5 (5)  
Monday 30 X5 (70) 51 (15) 6 (6)  
Tuesday 31  (71) 61 (16) 7 (7)  
Wednesday August 1 06 (72) 71 (17) 8 (8)  

Varda, 'The Exalted', 
'The Lofty', 'The 
Sublime' (the name 
being a Quenya 
translation of the 
Valarin title) also 
named in Quenya 
Elentári 'Lady of the 
Stars' and Tintallë 'The 
Kindler'. She is the 
greatest of the Valier, 
the spouse of Manwë, 
dwelling with him on 
Taniquetil. The Sindar 
in Middle-earth called 
her Elbereth Gilthoniel 
'Star-Queen Kindler of 
the Stars'. 

This text is a part of 
the Valaquenta 
translated into Quenya 
by Ryszard I. 
Derdziński.



 



Autumn

Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
lassë 'leaf' 
hwan 'fungus' 
lasselanta 'leaf-fall' 
lassewinta 'leaf-scattering' 
laurëa 'golden' 
tulca 'yellow' 
Yavannië 'September' 
 
Reconstructed 
 
*cuivin 'I awake' 
*Alaontana 'Unbegotten' 
*Eruonya 'Eru-begotten' 
*vallë 'ordained' (pret.) 
*etyanórë 'strange place' 
*notessë 'numeral'

  Imladris Gondor Shire  
 

Thursday August      2 Yávië     1 (1) Urui    81 (18) Wedm.   9 (9)  
Friday 3 2 (2) 91 (19) 01 (10)  
Saturday 4 3 (3) 02 (20)  (11)

 4 (4)  (21) 21 (12) 
Monday 6  (5) 12 (22) 31 (13) 
Tuesday 7 6 (6) 32 (23) 41 (14) 
Wednesday 8 7777 (7)    42 (24) 51 (15) 
Thursday 9 8 (8) 52 (25) 61 (16) 
Friday 10 9 (9) 62 (26) 71 (17) 
Saturday 11 X (10) 72 (27)  (18)

   (11)  (28) 91 (19) 
Monday 13 01 (12) 92 (29) 02 (20) 
Tuesday 14 11 (13) 03 (30) 12 (21) 
Wednesday 15 21 (14) Ivanneth 1 (1) 22 (22) 
Thursday 16 31 (15) 2 (2) 32 (23) 
Friday 17 41 (16) 3 (3) 42 (24) 
Saturday 18  (17) 4 (4)  (25)

 61 (18)  (5) 62 (26) 
Monday 20 71 (19) 6 (6) 72 (27) 
Tuesday 21 81 (20) 7 (7) 82 (28)  
Wednesday 22 91 (21) 8 (8) 92 (29)  
Thursday 23 X1 (22) 9 (9) 03 (30)  
Friday 24  (23) 01 (10) Halimath 1 (1)  
Saturday 25 02 (24) 11 (11)  (2)  

 12 (25)  (12) 3 (3)  
Monday 27 22 (26) 31 (13) 4 (4)  
Tuesday 28 32 (27) 41 (14) 5 (5)  
Wednesday 29 42 (28) 51 (15) 6 (6)  
Thursday 30  (29) 61 (16) 7 (7)  
Friday 31 62 (30) 71 (17) 8 (8)  
Saturday September  1 72 (31) 81 (18)  (9)  

 82 (32)  (19) 01 (10) 
Monday 3 92 (33) 02 (20) 11 (11) 
Tuesday 4 X2 (34) 12 (21) 21 (12) 
Wednesday 5  (35) 22 (22) 31 (13) 
Thursday 6 03 (36) 32 (23) 41 (14) 
Friday 7 13 (37) 42 (24) 51 (15) 
Saturday 8 23 (38) 52 (25)  (16)

 33 (39)  (26) 71 (17) 
Monday 10 43 (40) 72 (27) 81 (18) 
Tuesday 11  (41) 82 (28) 91 (19)  
Wednesday 12 63 (42) 92 (29) 02 (20)  
Thursday 13 73 (43) 03 (30) 12 (21)  
Friday 14 83 (44) Orenedh  22 (22)  
Saturday 15 93 (45) Inenedh  (23)  

 X3 (46) 42 (24)  
Monday 17  (47) Narbeleth    

1 (1) 52 (25) 
Tuesday 18 04 (48) 2 (2) 62 (26) 
Wednesday 19 14 (49) 3 (3) 72 (27) 
Thursday 20 24 (50) 4 (4) 82 (28)  
Friday 21 34 (51) 5 (5) 92 (29)  
Saturday 22 44 (52) 6 (6)  (30)  

   (53)  (7) Winterfilth 1 (1)  
Monday 24 64 (54) 8 (8) 2 (2)  
Tuesday 25 9 (9) 3 (3)  
Wednesday 26 01 (10) 4 (4)  
Thursday 27 11 (11) 5 (5)  

Cuivienyarna or 'The 
legend of the Awaking 
of the Quendi' is a tale 
preserved in almost 
identical form among 
both the Elves of 
Aman and the Sindar. 
According to this 
legend the Three 
Clans of the Quendi 
were in the beginning 
derived from three Elf-
fathers: Imin, Tata, 
and Enel. This tale is a 
surviving Elvish 
fairytale or child's tale, 
mingled with counting-
lore. 

The artwork by 
Ryszard Derdziński 
contains the famous 
'Koivieneni Sentence' 
by J.R.R. Tolkien in 
the tengwar 
transcription.



 
 
 
 

 
 
 



Fading

 

 
Oath of the Fëanor's 
Sons by J.R.R. Tolkien. 
Its fragments were 
published in The 
Silmarillion, but the 
full text is found in 
Morgoth's Ring, p. 
112. The English text 
is: Be he foe or friend, 
be he foul or clean, / 
brood of Morgoth or 
bright Vala, / Elda or 
Maia or Aftercomer, / 
Man yet unborn upon 
Middle-earth, / neither 
law, nor love, nor 
league of swords, / 
dread nor danger, not 
Doom itself, / shall 
defend him from 
Fëanor, and 
Fëanor'skin, / whoso 
hideth or hoardeth, or 
in hand taketh, / 
finding keepeth or afar 
casteth / a Silmaril. 
This swear we all: / 
death we will deal him 
ere Day's ending, / 
woe unto world's end! 
Our word hear thou, / 
Eru Allfather! To the 
everlasting / Darkness 
doom us if our deed 
faileth. / On the holy 
mountain hear in 
witness / and our vow 
remember, Manwë 
and Varda! 

The Rúmilian 
transcription is based 
on the article by Arden 
Smith in Vinyar 
Tengwar #37: The 
Túrin Prose Fragment: 
An Analysis of a 
Rúmilian Document.  
 
Quenya Glossary 
 
hisië ‘mist’ 
sinda ‘gray’ 
quel- 'fail' (v.) 
Nénimë 'October' 
Hísimë 'November' 

  Imladris Gondor Shire  
 

Friday September 28 Quellë    1 (1) Narbel 21 (12) Winterf.  6 (6)  
Saturday 29  (2) 31 (13)  (7)  

 3 (3)  (14) 8 (8)  
Monday October     1 4 (4) 51 (15) 9 (9)  
Tuesday 2 5 (5) 61 (16) 01 (10) 
Wednesday 3 6 (6) 71 (17) 11 (11) 
Thursday 4 7777 (7)    81 (18) 21 (12) 
Friday 5 (8) 91 (19) 31 (13) 
Saturday 6 9 (9) 02 (20)  (14)

 X (10)  (21) 51 (15) 
Monday 8 x (11) 12 (22) 61 (16) 
Tuesday 9 01 (12) 32 (23) 71 (17) 
Wednesday 10 11 (13) 42 (24) 81 (18) 
Thursday 11  (14) 52 (25) 91 (19) 
Friday 12 31 (15) 62 (26) 02 (20) 
Saturday 13 41 (16) 72 (27)  (21)

 51 (17)  (28) 22 (22) 
Monday 15 61 (18) 92 (29) 32 (23) 
Tuesday 16 71 (19) 03 (30) 42 (24) 
Wednesday 17  (20) Hithui      1 (1) 52 (25) 
Thursday 18 91 (21) 2 (2) 62 (26) 
Friday 19 X1 (22) 3 (3) 72 (27)  
Saturday 20 x1 (23) 4 (4)  (28)  

 02 (24)  (5) 92 (29)  
Monday 22 12 (25) 6 (6) 03 (30)  
Tuesday 23  (26) 7 (7) Blotmath 1 (1)  
Wednesday 24 32 (27) 8 (8) 2 (2)  
Thursday 25 42 (28) 9 (9) 3 (3)  
Friday 26 52 (29) 01 (10) 4 (4)  
Saturday 27 62 (30) 11 (11)  (5)  

 72 (31)  (12) 6 (6)  
Monday 29  (32) 31 (13) 7 (7)  
Tuesday 30 92 (33) 41 (14) 8 (8)  
Wednesday 31 X2 (34) 51 (15) 9 (9) 
Thursday November   1 x2 (35) 61 (16) 01 (10) 
Friday 2 03 (36) 71 (17) 11 (11) 
Saturday 3 13 (37) 81 (18)  (12)

   (38)  (19) 31 (13) 
Monday 5 33 (39) 02 (20) 41 (14) 
Tuesday 6 43 (40) 12 (21) 51 (15) 
Wednesday 7 53 (41) 22 (22) 61 (16) 
Thursday 8 63 (42) 32 (23) 71 (17) 
Friday 9 73 (43) 42 (24) 81 (18)  
Saturday 10  (44) 52 (25)  (19)  

 93 (45)  (26) 02 (20)  
Monday 12 X3 (46) 72 (27) 12 (21)  
Tuesday 13 x3 (47) 82 (28) 22 (22)  
Wednesday 14 04 (48) 92 (29) 32 (23)  
Thursday 15 14 (49) 03 (30) 42 (24) 
Friday 16  (50) Girithron 1 (1) 52 (25) 
Saturday 17 34 (51) 2 (1)  (26)

 44 (52)  (2) 72 (27)  
Monday 19 54 (53) 4 (3) 82 (28)  
Tuesday 20 64 (54) 5 (4) 92 (29)  



 

 
 
 

 
 

                                                 

 
 



 

Winter 

 
[part 1] 

Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
lossë 'snow' 
nixë 'frost' 
niquis 'frost-patterns' 
niquessë 'frost-patterns' 
súrë 'wind' 
nicu- 'be chill, cold' 
niquë 'it is cold, it freezes' 
ninquë 'chill, pallid' 
fána 'white' 
lossë 'snow-white' 
morna 'dark' 
ringa 'cold' 
Formen 'North' 
Ringarë 'December' 
Narvinyë 'January' 
 
Reconstructed 
 
*-ngwë 'we' (< CE *kme); *-ngwa 'our' 
*antorya- 'strengthen, harden' 
*vasta 'league, alliance' 
*úcarmë 'sin' 
*nangwë 'victory'

  Imladris Gondor Shire  
 

Wednesday November   21 Hrívë      1 (1) Girithro 6 (6) Blot. 03 (30)  
Thursday 22  (2) 7 (7) Foreyule  1 (1)  
Friday 23 3 (3) 8 (8) 2 (2)  
Saturday 24 4 (4) 9 (9)  (3)  

 5 (5)  (10) 4 (4)  
Monday 26 6 (6) 11 (11) 5 (5)  
Tuesday 27 7777 (7)    21 (12) 6 (6)  
Wednesday 28 (8) 31 (13) 7 (7)  
Thursday 29 9 (9) 41 (14) 8 (8)  
Friday 30 X (10) 51 (15) 9 (9) 
Saturday December   1 x (11) 61 (16)  (10)

 01 (12)  (17) 11 (11) 
Monday 3 11 (13) 81 (18) 21 (12) 
Tuesday 4  (14) 91 (19) 31 (13) 
Wednesday 5 31 (15) 02 (20) 41 (14) 
Thursday 6 41 (16) 12 (21) 51 (15) 
Friday 7 51 (17) 12 (22) 61 (16) 
Saturday 8 61 (18) 32 (23)  (17)

 71 (19)  (24) 81 (18)  
Monday 10  (20) 52 (25) 91 (19)  
Tuesday 11 91 (21) 62 (26) 02 (20)  
Wednesday 12 X1 (22) 72 (27) 12 (21)  
Thursday 13 x1 (23) 82 (28) 22 (22)  
Friday 14 02 (24) 92 (29) 32 (23)  
Saturday 15 12 (25) 03 (30)  (24)

   (26)  (1) 52 (25) 
Monday 17 32 (27) 2 (2) 62 (26) 
Tuesday 18 42 (28) 3 (3) 72 (27)  
Wednesday 19 52 (29) 4 (4) 82 (28)  
Thursday 20 62 (30) 5 (5) 92 (29)  
Friday 21 72 (31) 6 (6) 03 (30)  
Saturday 22  (32) 7 (7)  

 92 (33)  (8)  
Monday X2 (34) 9 (9) Afteryule 1 (1)  
Tuesday 25 x2 (35) 01 (10) 2 (2)  
Wednesday 26 03 (36) 11 (11) 3 (3)  

This short poem was 
written in Eglarest in 
the end of the First 
Age. The form 
Hecelristassë 'in 
Eglarest' contains a 
'scholar' Quenya 
translation of the 
Sindarin place-name 
Eglarest. The short 
Primitive Elvish gloss 
below the poem is an 
interesting 
remembrance of an Elf 
who began his long 
journey at Cuivénen.  

The artwork by 
Małgorzata Pudlik, 
famous artist from the 
Polish Tolkien Society, 
shows the ship of 
Ringbearers' leaving 
Middle-earth.



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 



Winter

 
[part 2] 

 
 
Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
lossë 'snow' 
nixë 'frost' 
niquis 'frost-patterns' 
niquessë 'frost-patterns' 
súrë 'wind' 
nicu- 'be chill, cold' 
niquë 'it is cold, it freezes' 
ninquë 'chill, pallid' 
fána 'white' 
lossë 'snow-white' 
morna 'dark' 
ringa 'cold' 
Formen 'North' 
Ringarë 'December' 
Narvinyë 'January' 
 

  Imladris Gondor Shire  
 

Thursday December  27 Hrívë  13 (37) Narw.  21 (12) Afteryule  4 (4)  
Friday 28  (38) 31 (13) 5 (5)  
Saturday 29 33 (39) 41 (14)  (6)  

 43 (40)  (15) 7 (7) 
Monday 31 53 (41) 61 (16) 8 (8) 
Tuesday 63 (42) 71 (17) 9 (9) 
Wednesday 2 73 (43) 81 (18) 01 (10) 
Thursday 3  (44) 91 (19) 11 (11) 
Friday 4 93 (45) 02 (20) 21 (12) 
Saturday 5 X3 (46) 12 (21)  (13)

 x3 (47)  (22) 41 (14) 
Monday 7 04 (48) 32 (23) 51 (15) 
Tuesday 8 14 (49) 42 (24) 61 (16) 
Wednesday 9  (50) 52 (25) 71 (17) 
Thursday 10 34 (51) 62 (26) 81 (18) 
Friday 11 44 (52) 72 (27) 91 (19) 
Saturday 12 54 (53) 82 (28)  (20)

 64 (54)  (29) 12 (21) 
Monday 14 74 (55) 03 (30) 22 (22) 
Tuesday 15  (56) Nínui       1 (1) 32 (23) 
Wednesday 16 94 (57) 2 (2) 42 (24)  
Thursday 17 X4 (58) 3 (3) 52 (25)  
Friday 18 x4 (59) 4 (4) 62 (26)  
Saturday 19 05 (60) 5 (5)  (27)  

 15 (61)  (6) 82 (28)  
Monday 21  (62) 7 (7) 92 (29)  
Tuesday 22 35 (63) 8 (8) 03 (30)  
Wednesday 23 45 (64) 9 (9) Solmath  1 (1)  
Thursday 24 55 (65) 01 (10) 2 (2)  
Friday 25 65 (66) 11 (11) 3 (3)  
Saturday 26 75 (67) 21 (12)  (4)  

   (68)  (13) 5 (5)  
Monday 28 95 (69) 41 (14) 6 (6) 
Tuesday 29 X5 (70) 51 (15) 7 (7) 
Wednesday 30 x5 (71) 61 (16) 8 (8) 
Thursday       31 06 (72) 71 (17) 9 (9) 

Arandil Elenion is an 
Elvish poet and 
linguist from Russia. 
He was a winner of the 
Third Elvish Language 
Poetry Prize at 
Evecon, which took 
place January, 1999 in 
Frederick, MD, USA, 
near Washington, DC. 
The competition was 
organized by Lisa Star 
and her magazine 
Tyalië Tylelliéva. 

Poems by Arandil 
remind in style and 
meter The Last Ark by 
J.R.R. Tolkien.  

This poem belongs 
to the collection 
presented by Arandil 
during the Elvish 
Poetry Prize 1999. It 
was first published in 
Tyalië Tyelelliéva.
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Arandil Elenion is an 
Elvish poet and 
linguist from Russia. 
He won the Third 
Elvish Language 
Poetry Prize at 
Evecon, which took 
place January, 1999 
in Frederick, MD, 
USA, near 
Washington, DC. 

Poems by Arandil 
remind in style and 
meter The Last Ark 
by J.R.R. Tolkien. 
This poem was a 
wedding gift for 
Klaudia and Richard 
Derdziński in 
January 2000. 
 
 
Quenya Glossary 
 
Seasonal 
 
laiqua ‘green’ 
helwa ‘pale blue’ 
vinya ‘new’ 
lótë ‘flower’ 
lossë ‘blossom’ 
Nénimë 'February' 
Súlimë 'March' 
 

  Imladris Gondor Shire  
 

Friday February    1 Coirë      1 (1) Nínui   81 (18) Solm.   01 (10) 
Saturday 2  (2) 91 (19)  (11)

 3 (3)  (20) 21 (12) 
Monday 4 4 (4) 12 (21) 31 (13) 
Tuesday 5 5 (5) 12 (22) 41 (14) 
Wednesday 6 6 (6) 32 (23) 51 (15) 
Thursday 7 7777 (7)    42 (24) 61 (16) 
Friday 8 (8) 52 (25) 71 (17) 
Saturday 9 9 (9) 62 (26)  (18)

 X (10)  (27) 91 (19) 
Monday 11 x (11) 82 (28) 02 (20) 
Tuesday 12 01 (12) 92 (29) 12 (21) 
Wednesday 13 11 (13) 03 (30) 22 (22) 
Thursday 14  (14) Gwaeron 1 (1) 32 (23)  
Friday 15 31 (15) 2 (2) 42 (24)  
Saturday 16 41 (16) 3 (3)  (25)  

 51 (17)  (4) 62 (26)  
Monday 18 61 (18) 5 (5) 72 (27)  
Tuesday 19 71 (19) 6 (6) 82 (28)  
Wednesday 20  (20) 7 (7) 92 (29)  
Thursday 21 91 (21) 8 (8) 03 (30)  
Friday 22 X1 (22) 9 (9) Rethe      1 (1)  
Saturday 23 x1 (23) 01 (10)  (2)  

 02 (24)  (11) 3 (3)  
Monday 25 12 (25) 21 (12) 4 (4)  
Tuesday 26  (26) 31 (13) 5 (5) 
Wednesday 27 32 (27) 41 (14) 6 (6) 
Thursday 28 42 (28) 51 (15) 7 (7) 
Friday March         1 52 (29) 61 (16) 8 (8) 
Saturday 2 62 (30) 71 (17)  (9)

 72 (31)  (18) 01 (10) 
Monday 4  (32) 91 (19) 11 (11) 
Tuesday 5 92 (33) 02 (20) 21 (12) 
Wednesday 6 X2 (34) 12 (21) 31 (13) 
Thursday 7 x2 (35) 22 (22) 41 (14) 
Friday 8 03 (36) 32 (23) 51 (15) 
Saturday 9 13 (37) 42 (24)  (16)

   (38)  (25) 71 (17) 
Monday 11 33 (39) 62 (26) 81 (18)  
Tuesday 12 43 (40) 72 (27) 91 (19)  
Wednesday 13 53 (41) 82 (28) 02 (20) 
Thursday 14 63 (42) 92 (29) 12 (21) 
Friday 15 73 (43) 03 (30) 22 (22)  
Saturday 16  (44)  (23)  

 93 (45) 42 (24)  
Monday 18 X3 (46) Gwirith    1 (1) 52 (25)  
Tuesday 19 x3 (47) 2 (2) 62 (26)  
Wednesday 20 04 (48) 3 (3) 72 (27)  
Thursday 21 14 (49) 4 (4) 82 (28)  
Friday 22  (50) 5 (5) 92 (29)  
Saturday 23 34 (51) 6 (6)  (30)  

 44 (52)  (7) Astron     1 (1)  
Monday 25 54 (53) 8 (8) 2 (2)  
Tuesday 26 64 (54) 9 (9) 3 (3)  
Wednesday 27 01 (10) 4 (4) 
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